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lyekher viszonyitva az osztilytirsadalom embere a lesiillyedés bélyegét
vigelli magan.

De azok a tarsadalmi viszonyck, amelyek ilyen emberi vonasokat hoz-
nak létre, itt még a termel6erdk alacsony szinvonaldn nyugosznak. S a
termelberdk alacsony szinvonala igen szlik korlatok kozé szoritja az em-
beri egyéniség fejlédését és maganak a tarsadalomnak a fejlédését is. A
belsS ellentéteknek ugyanaz a hidnya, amelynél fogva az Gskor apré tar-
sadalmat a szabad emberi egyiittm{ikddés szervei gyanant jelemmek meg,
megfosztotta ezeket a tarsada'makat attél a belsd feszitGer6td] is, amely
a termelerSk alacsony szinvonalin elengedhetetlen feltétele még ezek ki-
bontakozasianak s ezzel fejlddésiiket oly lassuva tette, hogy szinte az év-
ezredes stagnilas képét mutatjak. Azomban az ugor Sstirsadalomban is
érlelddtek lassan a termel8erdk, a stagnilas latszata alatt, hogy véghil is
megteremtaék az Ostarsadalom bomlisinak, az osztilyok kialskuldsanalk s
ezé’tal sajat fejlédésitk meggyorsulasinak a feltételeit.
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Csak tiszta dolgok jdrtak ott esziinkben
az ntak mentén, egymds oldaldrw,
bolyongvdin kéz a kézben, jobbaddn
setét wvirdg kozt, csondben elmeriilten;

Oh, jeguesekként mendegéltiink, drvdn,

a rétek mély, 26ldeld éjjelén;

mesés gyimolcsnel osztozdnk felén,

kedves a hold, bédultnak kiénnyii zsdkmdny.

S most azutdn jomessze, ime, holtan
s mohdn, a suttogo erdd olén
feksziink sok édes drny kozt, te meg én;

Es fomn, a roppant, timdokls magosban
egymdsra leltiink s konnyiink eleredt,
Oh, drdga tdrs, szép volt a csond, Veled!

PAUL VALERY: AZ ELVESZETT ASZU

Nemrégiben az Ocednba

(nem is tudom, mily ég alatt alatt)
egy csopp aszit onték, hidba:

a Semminek volt dldozat...
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Aszu, a veszted ki kivdnta?
kezem tdn josnak engedett?
taldn szivem sugallatdra
ontott csak bort a vér helyett,

A megszokolt, dttetszé szine
elébb folkodlott rozsaszinbe,
majd az Ozonben elvegyiilt...

S becsipett téle mind, a hulldm!... ‘
s a mélyrél drny-had foltolulvdn
a poshadt légben egybegyiilt...

TRISTAN DEREME: FUJD EL A LAMPAST!

Fujd el a limpdst! hisz a reggel
ott reszket mdr a dombokon;

s mogorvdn, kobor érzelemmel,
meghajlasz — itt-ott drny oson.

Tdrd ki az ajtéd! kiinn o kerted
csak csik, halvanyzold, lebegd,
s dzott fi illatdval telt meg

a fényben oszl6 levegd.

Es tisztdbb szemmel, csillapulian,
gyotrelmeidtél messze mdr,

az égre nézz, a tdg azirban
fehér galamb kerengve szdll!

MIT JELENT A ,MUVELTSEG“? A sz6 eredeti értelme bizonyos
munkdt jelol meg. Ugy vélem, hogy amidén ,szellemi miiveltségrél’ be-
széliink, csak ritkdn gondolunk a szénak erre az eredeti értelmére. Tobbei
gondolunk arra, amit mdr megszereztiink, mint a megszerzés kovetelmé-
nyeire. Szdmomra, épp ellenkezbleg, ebben a cselekvésben, a szellemi erd-

kifejtés dllhatatossdgdban rejlik a miveltség legfébb érdeme és walddi
értéke. (PAUL VALERY)



